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4E REPUBLIQUE DU MALI
Un Peuple - Un But - Une Foi

F-ICHE DIi, NUMI.tRO',tÂTtON N" 565040-205681

Autorite Contractânt€:

MARCHE N" 31731M.2025
DIRECTIoN GENERALE pB5 N4aRCHBi"rB"r",è.t Er DES DELEGATIONS DE

MODE DE P,\SSATION: ENTENTE DIRIiC.TE

APPROUVE LE,:

N()', !t!l Lti : âr Ordrc dr Servicc n"

OBJET: Lot 1: Fourniture et livraison sur site d'intrants (matériels et de produits d'hygiène) dans
le cadre de la gestion des 6pidémies et catastrophcs (Inondation), pour lc compte de la
Direction Générale de la Santé et de I'Hygiènc Publique

l't'ruLArnE(s):
TAMANE SERVICES SARLU NIF: 083345115L

MONTANT DU MARCHE: -l19 780 000 F CFA TTC

DELAI D'EXECUTION: 30 jours

FINANCEMENT: BN

Section : 610

Chapitre

12220010020001000000

Enrcgistré au Scrvice des Impôts:

BN : Budget National FX : Financemcnl Extéricur FC : Financenrcnt Conjoint RP : Rcssourccs Propres

MINISTERE DE LA SANTE ET I)U DEVELOPPEMEN't SOCIAL

Nature

659203

DAI'E Dtl NUMEROTATION: 2025-08-13 l5:17:18.0



MINISTERE DE LA SANTE ET DU
DEVELOPPEMENT SOCIAL

REPUBLIQUE DU MALI
Un Peuple - Un But - Une Foi

DIRECTIoN DES FINANCES ET DU MATERIEL
UP 2l21rir (+22.3)20 22 53 0l/ 20 22 20 0E

MARCHE NO

PASSE PAR ENTENTE DIRECTE : Article 3 du Décret n"2024-06391PT-RM du 08 novembre
2024. frxant le régime des marchés publics relatifs aux mesures d'urgence en réponse à la crise
liée aux inondations.

OBJET : Fourniture et livraison sur site d'intrants (matériels et de produits d'hygiène) dans
le cadre de la gestion des épidémies et catastrophes (Inondation), pour le compte de la
Direction (lénérale de la Santé et de I'Hygiène Publique, (lot l).

TITT]LAIRE : TAMANE, SERVICE,S SARLU
Registre de Commerce : MA.BKO.2023 .81745 ;

Numéro d'ldentification Fiscale : 0833451l5 L ;

Adresse : Sotuba près du stade Malienne Imm KOUMA ;

Téléphone : (+223) 77 22 22 94 I 76 33 13 76 ;

Compte Bancaire :N.ML043 01007 007003000327-18 BNDA

MONTANT DU MARCHE: Trois cent dix-neuf millions sept cent quatre-vingt mille
(319 780 000) F CFA, Toutes Taxes Comprises.

Dt'RUIi D'EXE(lL'TION : 'Irentc (.10) jours.

FINANCEMENT : Budget National- Exercice 2025.

i Section : 6l0i6l0
> Programme : 610/2.054
i Chapitre : 12-2-2001-0020-001-000000
i Nature: 65-9-2-03

PRM: Directeur des Finances et du Matériel du Ministère de la Santé et du Développement

Social.
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Formulaire du Marché
AUX 'IERMES OU pnÉSfNf fr enCUÉ relatif à la foumiture et livraison sur site d'inrrants
(matériels et de produits d'hygiène) dans le cadre de la gestion des épidémies el catastrophes
(lnondation). pour le compte de la [)irection Générale de la Sanré er de l'Il1,.giène Publique, (lot
I ), conclu le 4 juillet 2025,

I.,N'fRI]

(l ) Le Ministère de la Santé et du Développement Social, N'Tominkorobougou, sise OMS, route
de Koulouba,

D'une part. el

(2) TAMANE SERVICES SARLU : Regislre de commerce MA.BKO.2023.B 1745, Numéro
d'identif,ication fiscale : 0833451 l5 L, Adresse : Sotuba près du stade Malienne Imm KOUMA,
'l'el : (+223) 77 22 22 94 I 76 33 I 3 76 (ci-après dénommé le « Titulaire »)

ATI'ENDU QUE le Ministère de la Santé et du Développement Social a lancé une demande de
proposition pour certaines Foumitures eÿou certains Services connexes, à savoir la foumiture et
Iivraison sur site d'intrants (matériels et de produits d'hygiène) dans le cadre de la gestion des
épidémies et catastrophes (lnondation), pour le compte de la Direction Cénérale de la Santé et de
l'Hygiène Publique. (lot l) et a accepté l'offre du Titulaire pour la livraison sur site de ces

fburnitures el la prestation de ces Services connexes, pour un montant de trois cent dix-neul
millions sept cent quatre-vingt mille (319 780 000) Francs CFA, Toutes Taxes Comprises. et un
délai de livraison de trente (30) jours.

IL A ÉTÉ ARRÊTÉ ET CoNVENU CE QUI SUIT :

l. Dans ce Marché. les mots et expressions auront le même sens que celui qui leur esl
respectivement donné dans les clauses du Marché auxquelles il est lait rétërence.

2. Les documents ci-après sont réputés tàirc partie intégrante du Marché et êlre lus et interprétés
a ce tltre

a) L'Acte d'Engagement ;

b) Le présent Formulaire de Marché ;

c) La Notification du Marché adressée au Titulaire par l'Aulorité Contractante I

d) L'offre et les Bordereaux des prix présentés par le Titulaire ;

e) Le Cahier des Clauses Administratives Particulières (CCAP) ;

0 Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) ;

c) le Bordereau des quantités, Calendrier de livraison ;

h) Le Cahier des Clauses techniques particulières (CCTP) et

3, Le présent Formulaire de Marché prévaudra sur toute autre pièce constitutive du Marché. En
cas de diffërence entre les pièces constilutives du Marché, ces pièces prévaudront dans l'ordre
où elles sont énumérées ci-dessus.

4, En contrepartie des paiements que I'Autorité Contractante doit effectuer au bénéfice du
Titulaire, comme cela est indiqué ci-après, le Titulaire convient avec I'Autorité Contractante
par les présentes de livrer les Foumitures eÿou de réaliser les Services connexes, et de

remédier aux défauts de ces Foumitures eÿou Services connexes conformément à tous égards
aux dispositions du Marché.
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5. [.'Autorité Contractante convicnt par la présente de payer au ]'itulaire, en contrepartie dc,s

Fourniturcs et/ou Scrvices connexes, lc nrontant du Marché, ou toul autre montant dû au titre
du Marché, et ce, aux échéances et de la laçon prescrites par le Marché.

6. Lc présent tnarché nc sera délinitil qu'après son approbation par l'autorité compétcntc comme
privu par le codc des marchés publics en vigueur en République du Mali.

EN FOI DE QUOI, les parties au présent Marché ont fait signer le présent document relatif à
la lourniture et livraison sur site d'intrants (matériels et de produits d'hygiène) dans le cadre de
la gestion dcs épidémies et catastrophes (lnondation), pour le compte de la Direction Générale
de la Santé et de I'Hygiène Publique, (lot l), conclu entre le Directeur des Finances ct du
Matériel du Ministère de la Santé et du Développement Social et TAMANE SERVICES
SARI-U : rcgistre de commercc MA.BKO.2023.B 1745, numéro d'identification fiscale:
0833451 l5 [., adresse : Sotuba près du stade Malienne Imm KOUMA, lel : (+223) 77 22 22
94 176 33 l3 76, passé pâr entente directe suivant I'article 3 du Décret no2024-063 9i PT- RM
du 08 novembre 2024, fixant le régime des marchés publics relatifs aux mesures d'urgcnce en
réponse à la crise liée aux inondations, pour un montânl de trois cent dix-neuf millions sept
cent quatre-vingt mille (319 780 000) Francs CFA, Toutes Taxes Comprises, financé par le
Budgct National - Exercice 2025. à hauteur de 100%. pour un délai d'exécution de trente (10)

.iours. conlbrrnénlent aux lois en vigucur au Mali, les.lours et années mentionnés ci-dessous.

Lu el acc
Le Fou Oê
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Bamako. le JUII. 2025 Bamako, lc

Visa du
l)éli'gué rlu (lo n t rôle l-inancier
auprt's tlu I\l inisti'rc dc la Sunté
ct du l)6veloppcnrcnt Social

Approuvé par
Le i\{inistre rle la Santé et du
Développcmcnt Social

Bamako, lc ÿtJ 0S
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Conclu par
Lc Directeur des Finances ct du

ll.rnr.tkrr lc 
-



Cahicr dcs clauscs administrativcs générales (CCAG)
Lc Cahicr tles Clauses Administratives Générales des marchés publics de
fournitures (ou de services) s'applique au présent marché.
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MINISTERE DE L'ECONOMIE
ET DES FINANCES

t*ôrt
SECRETARIAT GENERAL

i*ttt

REPUBLIQUE DUMALI
Un Pcuple-Un But-Une Foi

L
ARRETE No2gte_ 490 1 /MEF-sc DU 1 I OEC. 20lg

PORTANT CAHIER DES CLAUSES ADMINTSTRATIVES GENERALDS
APPLICARLES AUX MARCHES PIJBI.ICS DE FOURNITUR.ES ET DE §ERVICES
CONNEXE§

LE MINISTR.E DE L'ECONOIIIIE ET DES FINANCES,

Vu

vu

la Constitution i

la Loi n"08-022 du 23 juillet 2008, modifiée, porrant création de la Direction Générale
des Mârchés Publics ct des Délégations de Scrvicc Public ;

la Loi n'08-023 du 23 juillct 2008, moüfiée, reldivc à I'Auroriré de Régulation des
Marchés Publics et des Délégations de Service Public ;

la l.oi no20l3-028 du I I juiller 201i. modificc, rclarive aux [ois de finances I

le Décrct n"08-481 /P-RM du ll aotr 2008, modifié, fixanr l'organisarion er les
Modâlités dc fonctionnemcnt de [a Direction Généralc dcs Marchés Publics et des
Délégations dc Scrvicc Public ;

le Décret n'08-482/P-RM du I I aoûr 2008, modifié, fixanr I'organisation et les
modalités de fonctionnemenr de I'Auroriré de Régulation des MarcMs Publics et des
Délégations de Service Public ;

le Décret no20l5-0604/P-RM du 25 scptembrc 2015, modilié. porrsnr Code d€s
marchés publics ct des délégations de service public ;

le Décrct n'2019-0328/P-Rlvt du 05 mai 2019 portant nomination des membres du
Couvernement.

ÂRRETE

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

I

I
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Article 3 : Srnction dcc frulqr commises per ler crndidttr, roumlsrionnrircr ou litutrirer de
mrrchér puhllcr

3. l. [a Republique du Mali exige dc la part dcs candidats. soumissionnaires et titulaires de s€s
mârches publics, qu'ils respeclenl les règles d'éthiquc profcssionnelle les plus strictes durant
la passalion a I'cxécttion de ces marchcs. Conformérnent aux dispositions du Codc dcs
marchés publics, des sanctions peuvent être prononoécs par lc Comité de Règlcrnent des
Différcnds dc I'Autorité de Régulation dcs Marches Publics ct des Délégations dc Servicc
Public (ARMDS) à l'égard des candidats. soumissionnaires a titulaires des marchés en cas
dc constatation d'infractions aux règles dc pa^ssotion des marchés publies comrniscs par tcs
intcrcsses. Est pa*sible dc tcllcs sânctions lc candidat. soumissionnaire. altributaire ou
titulaire qui :

a) octroie ou promet d'octroycr à toutc pcrsonne intervc.nanl à quelgue titre que ce soit
dans la procédure de passation du marché un avantoge indu, péctniairc ou autre,
dirccternenl ou par des intermédiaircs, an vuc d'obtcnir lc marché ;

b) participe à des pratiques dc collusion cntrc candidats ûfin d'établir les prix des oflies à
dcs niveaux arlilicicls c,î non concunellicls. privant I'autorité contrsctantc dcs avantrges
d'une concurcnce librc ct ouverte ;

c) a influé sur le mode de passation du marché ou sur la définition dcs prestations dc façon à
benéficier d'un avantage indu ;

d) a foumi délibémémcnt dans son offrc fournit des informations ou des déclarations fausses
ou mensongères. ou fait usagc d'informations conlidcnticllcs dans lc cadrc de la
proctdure d'appel d'offres :

e) établit des dernandes de paicrncnt nc corrcspondant pas rux prestations efl'q:tivcment
foumics :

0 a bônéficié dc pratiqucs de fractionncûrent ou de toute autns pratique vi.sanl sur le plan
tcchniquc à influer zur le contenu du dossier d'appel d'offres ;

g) r!.court à la surfadurEtion eÿou à la fausse facturation:

h) tcnte d'influ$ sur l'évaluation des ollrcs ou sur lcs dccisions d'attribution. y compris cn
profrossnt toul paicIncnt ou avantage indu ;

i) est reconnu coupable d'un manqucrnort à scs obligations contractuellcs lors de
l'exécution de contrats antérieurs à Ia suite d'une décision d'une juridiction nstionale
devcnuc définitive.

3.2. Les infraoions commiscs sont constatécs par lc Comité dc Règlcrnent des Différerrds qui
diligentc toutes enquêtes néccssaires ct suisit toutcs autorités compâentes. Sans prcjudice dc
p,oursuites pérrales et d'aclions en réparation du préjudice subi par l'autorité contractante les
sanctions suivantcs peuvent ê1rc prononcécq ct, sclon le cas. de façon curnulativc :

a) confiscation des garantics constituées par lc conrevcrtant dans le cadrc dcs pmcédures de
passation de marches auxquelles il a participe I

b) c.rclusion tlu dmit à concourir pour lbbtention de marchcs publics et dc délégations dc
scrvicc public pour unc durée déterminéc cn foncrion dc la graüté dc la fautc commise.

Ccs sanctions doivcnt êtrc mise en <ruvrc conformérnent aux dispositions rlu Code dcs

marchés publics.

il
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Si unc quclconque disposition ou conditir:n du Marchô cst intcrdite ou rcnduc invalidc çu
inapplicablc. catc intcrdiclion, invslidité ou inapplicabilité ne saurait stTecter la valitlité ou lc
Llraclcre exécutoirc des autres clauscs a conditions du Morché.

{g[g!g]f : Lenguc

.5.1. Le Marché et loute Is correspondance et la d()cumentation relativcs au Msrché &-hsngccs par
lc Titulairc et I'Autorité contracrantc. scnrnt rédigés en langue française. Lcs documcnts
complémentaircs et les imprimts faisant parrie du Marché pourront ârc rtdigés dan-s unc
autrc languc. à condition d'êtrc accompagnes d'une lraduction exacte dans la langue
fnrnçaisc dcs passages pcrtinc.nts. Dans cc cas, oux lins d'interprÉtation du Marché, cettc
traduclion fcru foi.

5.2 Lc Titulairc assumcril tous lcs coûts dc traduction dans la langue applicablc ct tous lcl:s

risqucs rclatifs à I'exactitude dc ccttc traduction. Frur ce qui concerne les documents qu'il
tburnil.

Ârlicle 6: Groupcment

ô.1 Si lc Titulaire est un grou[æment. sauf disprsition contrairc ligursnt au CCAP, tous lcs
mcrnbrcs scront solidairemenl lenus cnvc'rs I'Autorité contractante de respccter lcs clauscs
rlu Marché. a ils dcvront dcsigncr un ou plusieurs membrcs pour agir cr qualité dc
nrandataire commun avec pouvoir d'cngager lc groupement. La comJ»sition ou la
constitution du groupemcnt nc lx]urra ôtrc modificc sans I'accord prêalable écrit de
I'Autorité contrôctante.

Ârticle 7 : Crilères d'origine

7.1 [.cs titulaircs dc marchés dc fourniturcs ou tlc scrviccs dont le financernenl est prévu par lcs
budgsts de l'Éut. des établisscmcnrs publics, ttes collectivités locales et dcs sociét§
nationalcs ou sociétès à participation publique majoritaire. lorsqu'its sont des eotreprises
d'un état mernbre de I'UEMOA, doivcnt ôrc régulièrerncnt insctitcs au rcgistrc du
commerce dans l\rn desdits Ela(s,

8.1 Toulc notificütion cnl oyée à l'une «lcs pârties pôr I'autrc partie en vertu du Morché doit êtrc
adrcsséc par ccrit à l'adrcssc speci fiée dans le CCAP. L'cxprcssion « par érrit » signific
transmiscs par voie écrite avec accusé de réception.

8.2 Une nolification prend eITct à la datc À laquclle cllc cst rernise ou à sa date d'entrce en
vigucur. la scconde dc ces datqs à échoir étant rctcnuc.

Arliclc 9 : Droil epplicuble

9.1 l.c Marché est régi a interpraé conformémcnt au droit dc la République du Mali. À moins
quc le CCAP n'en dispose autrancnt.

A rriclc l0 : Règlcmcnt des dilïôrends

l().1. lntcn'cntion du iUaîtrc d'Ouvrasc:

Articlc ll : Notification

K



Arlicle l5 : Modelit6s de règlcrncnt
15. I Lc prix du Marché sera rcglé conformémcnt aux dispositions du Codc dcs marchés publics

du Mali ct suivant lcs modalités définics dans lcs CCAP.

15.2 Lc Tirulairc préscntcra sa dcrnande dc rôglement par écrit à I'Autorilé coutrâctante,
accompagnéc dcs fadurcs dccrivant. dc façon approprice. les foumitures livrÉes cÿou lcs
scrvices conncxcs rendus. et des documents et pieccs présentes conformérncnt à la clausc
l2 du CCAG. et après avoir sstisfait à toutcs les obligations spécifiécs dans lc Marché.

15.-1 Lcs règloncnts dus su Titulairc sqont effcctués sans délai par I'Autorité contraclentc. ct Bu
plus tard dans lcs soixanle (60) joun suivant la prcscntation dc la facturc ou la dcman<lc dc
rùglement par le Titulaire, ct après son acceplâtion par l'Autorité contractûnte, dans un délai
qui nc saurait rlépasser cinq (5) jours ouvrablcs.

15.4 Dans l'éventualité où I'Autorité contractantc n'cffcctuc.rait pos un pnicmort drl à sa datc
d'exigibilité ou dans le délai indiqué au CCAP, I'Autoritê contractrnte sera lenu de payer
au Titulaire dcs intenêts moratoires sur le montant du paiernent en reiard. au(x) taux
spucifi{s) dans lc CCAP pour toutc Ia période de rctard jusqu'au paionctrt inrégral tlu prix.
quc ce soit avant ou à la suitc d'un jugsrncnt ou une scntcncc arbitrale.

Arlicle l6 : lmpôts, trxes ea droits

l6.l Saul disp<lsition contrôirc ligurant au CCAP, le Titulairc scra cnli&€rnent reslrcnsable du
paicrnenl dc tous lcs impôts, droits dc timbrq patcnte ct laxcs dus au titrc du Marchê

16.2 Si lc Titulairc pcul prêtcndrc à dcs cxcrnptions. niductions. abattcmcnls ou privilègcs en
metiere fiscalc. I'Autorité contractantc fera tout son possible pour pcrmettrc au Titulairc
d'en benéfi cir.r.

Arliclc l7 : Grrantic de bonne crécution

l7.l Dès la notification du marché. le Titulaire foumira une garantic au titre de la bonne
cxécution du Marché. pour le montant spécifié dans le CCAP.

17.2 l-a garantic dc honnc exéculion sera payable à I'Autorité contractante cl dédommugement
dc toute pcrtc nxuhant de I'incapacité du Titulairc à s'ûcquitlcr dc toutes scs obligations au
titre du Marché.

17.3 L: garantic de bonne exéculion sera libclléc en FCFA ou cn une dcvisc librcrncnt
convertible jugee acceptable par l'Autorité contrrctantc, et présentéc sous l'une des formes
stipulces par I'Autoritô contrrct8.ntc dans lc CCAP ou sous toutc autre formc jugce
scccptsble par l'Autorité contractante.

I 7.4 L'Autorité contractante libércra et retoumera au Titulaire la garantic dc bonne exécution au
plus tard trcnte (30) jours aprês la datc d'achèverncot des obligâtions incombant au
Titulaire au titre de la realisation du Marché. y compris les obligations de garantie.

Articlc lE : Droits d'rutcur

18. I Lcs droits d'auteur de tou.s lcs plans, docunrents et autres pièces contcnant des donnécs et

d!'s renscignements foumis à l'Autorité contractantc par le Titulairc demeurcront la
propriété du Titulaire ou. s'ils sont foumis directerncnt à I'Autorité contractante ou par
l'intcrmédiaire du Titulairc par une ticrcc parric. y compris par des foumisscurs de
mâtfiaux. lcs droits d'autcur desdits matêriaux derneureront la propriété de laditc tiercc
prrtie.
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a)

h)

c)

Lcs Foumitures livrécs au titrc du Morché ctiou lcs Serviccs conncxcs doivcrrt
satisfaire au Cahier des Clauses tochniqur:s specific.cs à lo Sccrion lV: Bordcrsu
dcs quantités, Calcndrier dc livraison, Cahier dcs Clauses techniques. Plans,
lnspections et Essais, du Dossic.r d'Appel d'ofïres, Si aucunc norms n'y est
indiquée- la normc sera suppos& fuuivalentc ou suÉricur€ aux norncs offrciellc-s
dont l'application cst appmpriéc dans le pays d'origine dcs Foumirurcs el/ou dcs
scrvices conncxcs.

Le Titulaire pourra déclincr sa rcsprnsahilité fxrur toute étudc dc c()ncefrti()n.
donncc, plaq spécificalion ou autre document. ou toute modification de ces
éléments. qui aurr été fourni ou conçu par I'Autorilé contraqanle ou cn son nomr en
donnant à l'Autorité contractante une notificalion indiquant qu'il dccline so
responsabilité.
Lorsquc lc Marché se référcra aux codcs ct normq; selon lcsquels il scra exécuté.
I'cdition ou la vcrsion révisc'e desdits c«lus et nonnes sera celle specifiéc dans lc
Cahicr dcs Clauscs techniques. Duranl l'cxécution du Marché. lcs changoncnts
apportés auxdits codes el normcs ne scront appliques qu'apres l'approbation rlc
I'Autorité contractante ct scront traités conformémcnt à la clause 32 «lu CCAG.

Article 22 : Embellrge et docümcnt!

32.1 l-e Titultrirc cmballeru lcs Foumiturcs dc ls maniùrc requisc çrour qu'ellcs nc subissr;nt pas
dc domrnages ou de détérioration durant lc transfx)rl ven leur destination finalc.
conformemenl aux dispositions du Marché. Pentlant le transport. l'crnballage sera sulÏsant
pour rcsislct crt loutes circonstanccs à rlcs manipulations brutales et à des temfrératures
cxlrêrnc:, au scl et aux precipitations, ct à l'€ntreposage à ciel ouvert, Les dimensions ei lc
poids dcs câisscs ticndrunt comptc, chaquc fois quc n&cssaitr, du fait que la dcstination
finale drx fournitures cst éloilnce et de I'absenc€ évcrrtuelle, à toutes les étapes du
transpon. de matériel de manutention lourd.

22.2 l.'u'rnballage, Ic murquage, l'étiquctagc ct la documentation à I'intérieur ct à I'cxtôrieur dc,s
clisscs scrsnt strictemenl conformcs aux dispositions prc-cisc.cs dans le Marché ainsi qu'aux
instructions ultérieurss, h: cas cchéant. or application du CCAP, et à toutcs autres
instruclions donnêes par I'Autorité contractante.

Arliclr 23: Âssu rancc

2l.l Sauf indicalion crrntrairc rlu CCAP, les Fourniturcs livrôes cn exécution du préscnt Marché
scronl cnliffemcnt assurécs en FCFA ou cn une monnaie librerncnt convfiible contrc toutc
pirrte ou dommage découlant de leur fabrication ou ac<luisition. de lcur transport. leur
cntrcpossgtc et lcur livraison conformerncnt aux Incolerms an vigueur ou de lu manièrc
specifiec dans le CCAP.

Articlc 2d : Transnorl

24.1 La responsabilité du tranïrort dcs Fournitures est assuméc par la partie sJrcifiec dans lqs
Incotems ell vigrrcur.

A rticle 25 : lnspections et essrig

25.1 Lc Titulaire effcctue à scs frai.s et à titrc gr:rtuit pour I'Autorité contrsctante tous lcs essais
ct/ou les inspections affércnts aux lbunritures cÿou aux scrliccs conncxcs stipulés uux
CCAP.
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CCAP. Lorsque cc maximum scra atieint, l'Autoriré contractants pourra rcsilicr lc Marché
en application de la clause 34 du CCAG.

Anicle 27: (lr rrntie

27.1 Le Titulaire garantit que lcs Foumitures sont neuvcs et n'ont pas Aé urilisé6. qu'cllux vrnt
du modèlc le plus recent ou courBnt, ct qu'cllcs comportcnt toutcs lcs dernièrcs
améliorations en mati€re dc conccption ct dc matériaux. sauf disposition contrairc du
Marché.

27.2 Sous réscrvc dc la clause 2 I . I (b) du CCAC, le Titulairc garantit cn outre quc les fournitures
seront cxcmplcs dc tous délàut.s liés à unc action ou à une omilsion du Titulaire ou lies à un
défaut dc conccption. de matériaux c't dc fabrication. ds naturc à cmpêchcr leur utilisation
normale drns lcs conditions paniculiàcs au Mali.

27.3 Sauf disposition contrairr du CCAP, la garantie demeurera valide douze (12) mois apres la
lirraison dc tout ou partie des fournitures. lc cas é-chéan! à leur destination fïnale indiquée
au CCAP. tcllc quc precisce dans [c MarchÉ.

27.4 L'Autorité contractante notificra toutc rL{clûmatior: îu Titulairc. dans lcs mcilleun délais
après cunstatation dcs défauts. cn indiquant la naturc «i.sdits défauts e,t cn foumissont lcs
preuvrs dislrcnibks, L'Autorité contràctantc perrncttra au Titulairc d'in-cp€cter lcsdits
défauts.

27.5 À la rcception d'une telle ré<lamation. lc Titulairc réparera ou rcmplaccra rapidanort. dans
les délais préws à cel effet au CCAP. les fourniturcs ou les pièccs défectucuses, sans frais
pour l'Autorité mntractanlc.

17.6 Si lc Titulaire. après crr avoir rcau notification, nc rcmfiic pas au défaut dans lcs «lélais
prcscrits par Ic CCAP, l'Auloritô contractanlc pcul cntrcprcndrc, dans un dêlai raircnnablc.
aux risques et aux frais du Titulaire, toutc sction de rccours ncceqaire, sans préjudicrc dcs
autres recours dont I'Autorité contEclantc disposc c'nvers lc Titulairc en spplication du
Marché.

Ârticle 28 r !lrevets

28.1 À con<tition que I'Autorité contractantc sc conformc à la clause 2E,2 du CCAG. le Tirulaire
indemniscra et garantira l'Autorilé contractante scs crnploycs et ses adminislratsurs, contrc
toute poursuite judiciaire, dommage, réclamation, pcrte, pénalité a frais dc toute naturc, y
compris lcs frais d'avocat, pouvant être intcntée ou incrrmber à l'Autorité oontractsntc par
suitc d'unc inÊaction récllc ou présuméc de tout brevet, m<xlèle de{»sé. marque de
fhbriquc. droits d'autcur ou droits de propriété intcllcctuclle cnrcgistrcs ou cn vigucur à la
date du Marché, en ruison dc :

a) l'inslallation dcs foumiturcs par lc TitulairÊ ou I'utilisation dcs foumitures au Malil e(
b) la vcnte dans tout puys dcs biens produits au moycn des foumitures.

Cc{te obligation d'indernnisation nc couwira aucune utilisation dcs foumirurcs ou d'unc partic
dcti lirumiturcs à des fins autrcs quc celles indiquées dans le Marché ou pouvant cn ôtrc
raisonnablcmctrl deduites. conformémcnt au Marché.

2S.2 Dans lc cas où unc procédurc scrail intcntcc ou unc ré.clamation dirigee contre I'Autorité
contractante dans le contexte de la clause 28.1 du CCAG. I'Autorité clntrEctantc cn aviscra
le Titulairc sans délai. cn lui adrcssant unc notification à cet cffct. ct le Titulaire pourra. à
ses pr(lprÈs frais ct au nom dc I'Autorité contractante. mener ladite proc&Jurc ou le

,l
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.'11.2 Aux lins de la présentc Clausc, l'cxpression « Forcc majeure » désigne un événerncnt
échappant au contrôlc du Titulaire, qui n'cst pas attribuable à ss faute ou à sa négligotcc ct
qui cst imprévisiblc et inévitablc. De tels événernents peuvent inclurE. srns que ccttc listc
soit limitativq tes actcs de t'Autorité contractantc au tiEe dc Ia souveraineté de l'Éur. h:s
gucrrcs cl révolutions, inccndies. inondations, épidémics. mesures de quarantainc ct
tl'embargo sur le lict.

31.3 En cas de Force majeurc. lc'litulairc notificrd sans délai por écril à I'Autorilé contractanle
I'cxistcncc dc ccllc-ci ct ses motifs. Souq réserve d'instructions contmires. par écrit. dc
I'Autorité contractante. lc Titulaire continuers à ranplir ses obligations contractuellcs dans
la mcsure du possiblc, ct s'efforcera de continuer à rrmplir les obligations dont l'execution
n'sst pas entravée par lc crs dc Forcc majcure.

Article 32 : Ordrcs de modificrtion ct rvenrntg ru marchê

32.1 L'Autorité conlractante p€ut demander à tout moment au Titulairc, par notificstion,
conformcrnenl sux disFmsitions de la clausc E du CCAG, d'apportcr des modificotions dans
Ic cadrc géneral du Marché, dans un ou plusieurs des domaincs suivants :

e) lcs plans, conceptions ou spccification-s, lorsquc lcs lbumitures à livrcr au titre «lu

Marché doivent êtrc tàbnquc.cs spécialenrcnt pour I'Autorité contractante :

b) Ia méthode d'cxpedition ou d'ernballage ;

c) lc licu dc livraison: ct

d) les Services conncxcs qui doivcnt ôtrc fournis par lc Titulairc.

33.2 Si I'une des moditications ci{essus ertraine unc augmcntation ou une É{uction du coùt ou
du temps néccssairc au Titulairc pour exécutcr tourc paflic du Marcbé. lc prix du Marché
eÿou lc calcndricr dc livraisorÿde réalisation scra m«lifié de façon équitablc a lc Marché
sera modifié en conséauence. Toute demande d'ajusterncnt formulcc par lc Titulaire au
titre de la préscnte clause doil être dc1rosc'c dans lcs vingt-huit (28) joun suivant la datc dc
réccption, par le Titulairc. dc' I'ordrc dc nxxlification crrnis par l'Autoriré conrractanlc.

12.4 Sous réservc des dispositions ci-dcssus. aucunc variation ou modification dcs tcnnes rlu
Marché nc scra faile autremcnt que par un aven:ln! àrit et signé par les parties.

,trticle -1.1 r Prorogalion des délais

3l.l Si à lout momcnl pordant I'exccution du Marché. lc Titulairc ou ses sous-traitants se

hcurtcnt à une situation qui lcs cmpôchc de livrer L* foumiturc ou dc fournir les serviccs
conncxç's dans lcs délais prévus à la clause l2 du CCAC. lc Titulairc aviscra

XI

3l.l Lc Titulairc nc sert pas exposé à la saisie de sa garantie de bonne exéculion. à dcs pénalités
ou à la tcsiliation du Marché prour n«rn-exécution si, d dans la mcsure oü son rctsrd ou tout
autrc nrsnqucmeît da.rrs I'exécution tles ohligaliorrs qui lui incombcnt ûu tilrc du Marché cst
dû à un ca-s dc Forcc majcure.

32.3 Lr prix que dcmandcra lc Titulairc. cn cchangc dc la prestation dc tout sewicc connexc qui
pourra êtrc nccessaire mais qui nc figurait pas dans le Marché, sera convenu d'avance par
lcs parries et n'exctdera pas lcs tarifs donandes par lc Titulaire à d'autres clicnts au titrc de
scrvices analogucs.



3{.1 Résilietion Dour convemnCC:

a) L'Autorité contractante peut à tout moment résilicr totrt ou partie du Marché par
norification écrite adressée au titulaire du marché lorsque la réalisation du marché esr
dcvenuc inutile ou inadaptée compte tenu des nécessités du service public. L'avis de
résiliation pr6cisera que la résiliation intervient unilatéralement pour raison de
convenance, dans quelle mesure I'exécution des Échcs stipulces dans le Marché
prend fin et la date à laquelle la résiliation prcnd effet.

b) L'Autorité contractantc prcndra livraison, aux prix et aux conditions du Marché, des
Foumitures terminées et pretes à être exÉdiées dans les vingr-huh (28) jours suivanr
la réception par le Titulaire de I'avis de résiliation pour raison de convenance.
S'agissant des aurres fournitures rcstanles, I'Autorité contractÂnts peut décider:

i. dc fairc terminer er liwer toute penie dc ces foumitures aux prix er
conditions du Marché; ctlou

ii. d'annulcr le rÊste et dc payer au Titulaire un mootant convenu au titre des
Foumitures eÿou des Services conncxes partiellcment terminés ct des
matériaux que le Titulaire s'est déjà procurés.

34..1 Résiliation sur demande du tilulaire

Le marché pcut être résilié sur demandc du titulaire, sans qu'il puisse pretendre à indemnité, en
cas d'événement, ne prcvcnûnt pas dc son fait, rcndant impossible l'exécution du marché dans les
érentualités ci-après :

Articlt 35 ; Cession

15.l À moins d'en avoir reçu par écrit Ic conscntement prcalable de t'autre partie, ni I'Autorité
conractante ni lc Titulairc ne cédera, cn totalité ou en partie, scs obligations contractuclles
au tiUe du Mrrché.

Article 36 : Informations su r lc nrntissemcni

Le nantissement éventuel du présent marché doit êtrc opéré couformément aux conditions lixées
par Ic code des marchés publics.

Les formalités de publicité prévues par la réglementation nationale en vigueur sur le
nantissement des marchés et les dispositions rclatives tu nantissemenl dc I'Acte uniforme
OHADA sur le droit dcs sûretés doivent, en tout étet de cause, être rcspectées.

a) En cas dc défaillance dc I'Autorité contracrantc rendant I'exécution du marché
impossible.

b) En cas dc défaut de paiement, à la suite d'une mise cn demeurc restéc sans cflct
pcndant trois mois.

c) Par suitc d'un ajoumement dans les conditions fixécs par lc Codc des marchés
publics.

I
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CCAC l.l (g) l-'Autorité Contractante est : Ministère de la Santé et du Développement Social

ccAG r.l (r) Le lieu de destination tinale est
Publique.

Direction Générale de la Santé et de I'Hygiène

ccA(; {.2 (b) auront la signification prescrite par les IncotermsLcs termcs commerciaux
Version 2017.

('('.,\( i (r. I Sans objet

( (.\(;8.t Aux lins de nntitlcation, I'adresse de I'Autorité Contractantc sera :

Attention de : Directeur des Finances et du Matériel
Rue : N'Tominkorobougou, sise OMS, route de Koulouba
Etage/ numéro de bureau : ler étage.
Ville : Bamako
Boîte postale : 232
Pays : Mali
Numéro de téléphone : (223) 22 53 6l/02
Numéro de télécopie : (223) 20 23 03 25
Ad resse électron ique'. b<t u lb u I I I @ qm a i l. cont

( (',\ (; 9. t [.e Marché est régi et intcrprété contbrmément au droit de la République du Mali.

ccA(; 10.2 Si Ies parties n'ont pas réussi à résoudre leur différend à I'amiable, le litige sera

soumis à la juridiction malienne compétente à l'initiative de I'Autorité
Clontractantc ou du 'litulaire.

cc^(; l2.l

c'(',\(; :.1.1

Détails concemant les documents d'embarquement et autres documents à foumir
par le Titulaire :

ll-

lll-
iv-

\ t-

\ lt-

copies des factures du Titulaire, décrivant les foumitures, leurs quantités, leur
prix unitaire et le montant total;

original et une copies du connaissement négociable, net à bord, marqué" frais
payé" et copies du connaissement non négociablei

copies des listes de colisage identifiant les contenus de chaque colis;
certifi cat d'assurance;

certificat de garantie du Fabricant ou du Concessionnaire agréé ou du

distributaire agréé I

certificat d'inspection émis par le scrvice d'inspection désigné et rapport
d'inspection en usine du Titulaire; et

certificat d'origine.

[,cs documcnts ci-dessus sonl à reccvoir par I'Autorité Contractante une semaine
au nroins avant l'arrivéc des lournitures au port ou la date de livraison à

dcstination Ilnale.

I-e prix des Foumitures livrées etlou Services c)nnexes exécutés sera ferme.

Le montant d'un marché à prix ferme est actualisable pour tenir compte des

variations de coûts entre la date limite de validité des ollres et la date du début de

I'exécution du marché, cn appliquant au montant d'origine de l'of lre la formule
d'actualisation ci-après :

Pr = Po (a Lrilo + bi MtrMo)
dans laquelle:
Pr = Prix actualisé.

5 ) x
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Po : Prix du marché (prix de base).
pourcentage estimé de l'élément représentant la main-d'auvre
dans le Prix du marché.

bi - pourcentage estimé de l'élément (d'indice i) rcprésentant les
matières et matériaux dans le Prix du marché.

Lo, Lr : indices du coût de la main-d'æuvre applicables à I'industrie
concernée. à la date limite de validité des oflres et à la date
d'actualisation du prix, respcctivement.

Mo, Mr = indices des prix des principaux matériaux de base à la date
limite de validité des oflies et à la date d'actualisation du prix,
respectivement.

La somme des éléments a et bi doit toujours être égale à un (t) dans chaque cas

où la formule est utilisée.

La date d'actualisation du prix est la date à laquelle la notitication d'attribution
définitive du marché cst effectuée.

( ( A(; tS.l La méthode et les conditions de règlement du Titulaire au tilre de ce marché sont

Règlement des Fournitures :

[,e règlement sera e llcctué comme suit :

À Ia réception : Cent pour cent (100%) du prix du Marché des l'oumitures livrées
sera réglé dans les trente (30) jours suivant leur réception, contre unc
demande de règlcment accompagnée d'un procès-verbal de réception émis
par l' Autorité Contractante.

('( .\(; I 5.1 t-e délai au-delà duquel l'Aulorité Contraclante paiera des intérêts moratoires au
'l'itulaire est de trcntc (30) jours conformément à I'articlc 108.6 du CMP.

Le dépassemcnt du délai de paiemcnt ouvre sans autre fbrmalité et de plein droit
pour le titulaire du marché au paiement d'intérêts moratoires à compter du jour
suivant l'expiration du délai à un taux fixé par le Ministre chargé des Finances dc
I'Etat mernbrc dans lequel le marché est exécuté. et qui ne pourra cn aucun cas
être intëricur au taux d'escompte dc la BCEAO augmenté d'un point. (A(icle
99.6 du CMP)

( ('Al, I6.t [,c présent nrarchd est conclu Toules Taxes Comprises.

( '( 
"\(; 

t7.t [,e montant dc la garantie dc bonne cxécution sera dc cinq pourcent (5%) du
nrontanl du Marché soit un montant de quinzc millions neuf cent quatre-vingt-
neuf mille (15 989 000) Francs CFA.

( (,\(; 17..1

( C,\{; 22.2 L'emballage, le marquage et les documents placés à I'intérieur et à l'extérieur des

caisses seront :

Neufs et prêts à être utilisés ;

Renrplissant les normes sanitaires de sécurité

( cr.\(; 2.1.1 [,a valeur assurée devra être de cent dix (l l0) pourcent de la valeur f)DP rendue

à destination des tburnitures.

( ('.\(; 25.1 Les Inspcctions ct Essais sctnt'. [décrirc les types, f'équcnces, procédurcs

6

[-a garantie de bonne exécution sera : une garantie bancaire.

I
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ulilisécs pour réaliser ces inÿpections el ces essaisJ

Sans Objet

cc.\(; 25.2 Les inspections et les essais seront réalisés à : [insérer les lieux]

Sans Objet

C(-'ÂG 26.1 Les pénalités de retard s'élèvent à: un deux mille cinq centième (1i2500"'") du
montant du marché initial éventuellenrent modifié ou complété par les avenants
intervenus par jour de retard.

CCA(;27.3 ILorsque l'Autorité Contractante souhaitera retenir un délai de garantie different
de celui prévu au CCAG, il conviendra de ['indiquer ici, sinon ne pas moditler le
CCAG]

Sans Objet

(.( ,\C 2 7.S r(
27 .6

[.e délai de riparation ou dc remplaccment sera de cinq (05) jours.

)1,,I x



TAIÏIAI{E §ERt|ICE$ §ARLU
COMMERCE GENERAL - PRESTATION DE SERVICE

S«rtuba, près du st:rde Malien, KOUùIA - NIF : OBBB4"ilf.5L
- RC: il1.\.11Ko.2023; tllT'15 oompre Bancaire: ùr t,0-13 01002 007008m0J27-lB I|NI)A

Tél : 9,1- 4-5-19- 4I -76 33 13 76

Bamako, le C /t:;. e.i..IZOZS

L'ACTE D'ENGAGEMENT
A

Monsieur le Directeur des Finances et du Matériel du Ministère de la santé et du
Développement Social.

Je soussigné : TAMANE SERVICE,S SARLU

Agissant au nom et pour le compre de TAMANE SERVICES SARLU, Sotuba, près tIu Statle
Malien lmmeuble KOUMA ; Tel : 9{- 45-19- 4t - 76 33 lS Z6; RC: l}IÂ.8KO.2023;Bl Z,r5;
NIF : 08334.t115L ; Numéro d'imnratriculation à Ia No RC: MA.BKO.202B;RlZ4.lNuméro
d'identification fiscal Q'{lF) : 0833,1,51I,tL. Après avoir examiné toutes les clauses du contrat, et
apprécii à mon point de vue et sous ma rcsponsahilité la nature des prestations Fourniture et
livraison sur site d'intrants (matériels ct dc produits d'hygiène) dans le cadre de la gestion
des épidémies ct catastrophes (lnondation), pour le compte de la Direction Générale de la
Santé et de I'tlygiène Publique.

Je soumcts ct m'engage à exécuter le contrat conf'omrémcnt à ses clauses pour la somme ferme et

non révisable de : Trois Cent Dix Neuf Millions Sept Cent Quatre Vingt Mille (319 780 0æ)
FRANCS CFA TTC énumérés dans lc marché dans un délai de trente (30)jours à compter de la
date de réception de la notification du contrat.

Je garantis I'Administration contre (outc poursuite éventuclle pouvant résulter de I'applioation de

procédés couvcrls par dcs brevcts d'invention.

[,es somnres qui mc seront dues pour I'cxécution du présent Contrat feront I'objet de virements au

compte bancairc No: ML04-3 01007 007003000327- I tt Banque Nationale de Développement

Agricole-llNt)A Banrako, ouvert au nom de TAIIIANE SERVICES SARLU à la Banque

Nationale tlc l)évcloppement Agricolc-BNl)A sclon lcs modalités de paiem.:nt prévues dans lc

contrat.

Le Fournisseur
SER

Presl

é
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CO]IIMERCE GIiNERAL .I'RESTÀTION DE SERYICE
Sotrrlrt llr("s rlu strulc illlrlien , lt0UlltA - NIF: 08lllt.15ll:rL
- ll(l: 11.\.llK(r.:l(ll:|:lllili (.utrrpte llattcrtire: ltll,0li) 0l00; (l(t;(X130(r(,32;- l tl l]\l)-\

T61;77 222294 - 76 33 13 76

Bordereau des prix pour les fournitures

)

Iinités

.1 6 7

..\ rt ic k:
(s)

l):rte de
liv ra ison (d(.la is)

tJnité

Unité

F lacon frente (30) jours

Carton

Iloîtc

[]oîtc

Prir u n itairc
(l rr d ica til)

l)rir total par a rticlc
(Cokrn ne 5 X cokrnneQuantités

6- ---t-
I lrum i!.lrtcurs

2

5 LLaude

i0 700 000 21 000 000

'oubclles de 30 litrcs (coulcur noir.l 6()()

60t) 30 000

30 000

1 800

18 000 000

18 000 000

18 000 000

Pr.»ubclles rie 30 litres (coulcur rouge)

4 | I'oubclles de 30 litres (couleurjaune)

avel (12 ou l0 ou 8'CHL)
Savon (carlon de f.l
Comprim('dc.l-,loic pour désinlcction dcs surllces cl

tiu matéricl de contrct en boite (lllOSPOT; boîtc de

100 pastilles

Réactifs pour comparateur de chlore (DPDI et rouge

hénol) en Boîte clc l0 astilles

0

(t I eooo 4 500 000

7

It

I 000 2s 000

5t) 200 000

l.ot I : l'ourniture r:t livrlison sur site d'intrants (nralériels et rIc produits d'h1giène) t-lans lc catlre de la gcsti0n dcs r:pitli'nrirs et
ratastrollhrs (lnondation), pour lc contpte rlc la l)ircction (iénérale de la Santi'et de I'll1'giène l)ubliquc.

I J

Dcscription
(lX'signation)

18 000 000

25 000 000

30 000

Unité

Unité 60c)

10 000 OO0 I
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9
Insecticides (lutte antivectorielle) dichlofort ou
ACTELLIC 300CS (llacon de I litre)

Flacon

l0 Kit dclagua ou pot à kit et accessorres Kit 1,5 2 000 000 30 000 000

ll Comprimé Aquatabs (Boîte de l00CP de 67 ou 33 mg,
I CP pour l0 Litre)

Boîte 5 000 4 000 20 000 000

t2 Bottes (paires) Paires 500 15 000 7 500 000

l-1 Luttes (paires) Paires 500 4 000 2 000 000

Cants de ménage (paire) Paires 4 000 4 000 000

l5 Seau avec couvercle l5L Unitcr 2 000 15 000 30 000 000

Total Hors Taxes 271 000 000
TVA IE% 48 780 000

Total Toutes Taxes Comprises 319 780 000

45 000 45 000 000

Arrêté le présent Bordereau des prix pour les fournitures à la somme de Trois Cent Dix Neuf Millions Sept Cent Quatre Vingt
Mille (319 780 000) FRANCS CFA TTC

Nom du Soumissionnaire TAMANE SERVICES SARLU
Bamako, le ..C.lt .c*...zozs

FOUITNISSEUI(

sERÿr

)
t

Tel:
77 22 22 94
76 33 13 76

. Prest

1000

I

l1 1000

X
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TAMANE SERVIGES SARLU

COTI]VIEIICE GENERAL - PITDSTATION DE SERVICE
Sotrrba près rlrr ,qtade rllalicn , KOUNIÀ - Nllrr
0lt33.r"ill5L
- lt(l: tl.\.lJ liO.l02iJ: ll tî.15 (.onrpte llirn<:airt: )IlI)lil 0I(Xr; (X)?(X)30(X|:i2; - I tl ll\D.\

't'él z 77 22 22 9-L - 76 33 l3 76

Bordereau des prix unitaires

!9j-! : Fourniture et livraison sur site d'intrants (mati'riels ct «le prr-rrluits d'hygiène) tlans le cadre de la gestion «Ics épirlénries et
catastrophrs (lnontlation), pour lc contptc de la Dircction (iénérale de la Santé et rle I'llygiène Publique.

PRtX trN[tAililt,s
\ l)i'signations

l'rir unitairrs en Chiflics l)rix unitaires en l-rttrrs

Fumigateurs 700 000

Pt.rubelles de 30 litrcs (coulcur noir) 30 000 Trcntc millt:

-l Poubelles dc 30 litres (coulcur rouge) 30 000
'l rcnte millc

{ Poubelles de 30 litres (couleur jaune)

Mille huit cent

l rentc nrille30 000

Savon (carton de 24) 9 000

Eau dejavel (12 ou l0 ou 8'CHL) 1 8005

Ne uf millc

Sept cent mille

2

I

6



7
Comprimé de chlore pour désinlèction des
surfaccs et du matéricl de contact en boite
I}IOSI,,OI boîtc de 100 tillcs

2s 000

ll Réactifs pour comparateur de chlore (DpD I

et rou stillesc hénol cn Boîte de l0 200 000

Vingt-cinq mille

Deux cent ntille
Insecticides (lutte antivectorielle) dichlofort
ou ACTELLIC 300CS

9
llacon de I lilre 45 000 Quarante-cinq ntille

l0 Kil delagua ou pot à kit et accessoires 2 000 000 Deux millions
ll Comprimé Aquatabs (Boîte de l00CP de 67

ou 33 m ICP ur I 0 Litre 4 000 Quatre millc
l2 Bottes (paires) 15 000 Quinze mille
1,1 Lutles (paires) 4 000 Quatre mille
l{ 4 000 Quatrc millc

Seau avec couvercle l5L 15 000 Quinzc nt ille

I I I I I I II II I I I I I I IT I I I I I I

Bamako, le .. C I t. --.a9,....2025
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TAMANE SERVICES SARLU

COIT}IERCE GENERAT . PRESTATION DE SERVICE
Solrrba près du starle illalitn , liOLitl,\ - NIF:
0ll33 t;ll5L
- ll(l: lt1.llli0.2023rlt I ? t.i (irrrrptc llancairr : illl,OtS (ll0(1,- 00?003000327-18 li\D-\

Tél:77 222294.76 33 13 76

Liste des fournitures et calendrier de livraison

Lot unique : Fourniturc et livraison sur sitc d'intrants (matériels et de produits r.l'hygiène) dans le cadre de la gestion des épidémies et
càtastrophcs (lnondation), pour le compte de Ia Direction Générale rie la Santé et de I'I{ygiène Publique.

Articl
c No.

Description dcs Fourniturcs tin ité

Unité

Site (projet)
0u

Destination
finale

com me
indiqués aux

DPAO

DGS-HP

l)ate dc livra ison

Quinze
( I 5) jours

l)atc rle
liv raison
au plus

tard

Trente
(30) jours

Date de livraison
offerte par le

Soumissionnaire

lù indiquer par le
Soumi.ssionnairel

Trente (30) jours

2

3

Quanti
ré

Date de
livraison
au plus

rôt

FumigateursI

600 UnitéPoubelles de 30 litres (couleur noir)

Unité

Unité

Flacon

Poubelles de 30 litres (couleur rouge)

Poubelles de 30 litres (couleur.jaune)-l

5

600

l0 000

30

600

Eau de javel (12 ou l0 ou 8'CHL)
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TAMAI{E SERVICES SARTU
COùIIIERCE GENERAL . PRESTATION DE SERVICE

Sotuba près du starle Malien ' KOIIIUA - NIF: 0833't5ll5l
- RC: II*\.8KO.2023;817.15 Conrpte Bancaire: llIL043 01007 00700:t«)0327-18 BNDA

Tél z 77 22 22 94. 76 33 r3 76

Cadre des Spécifications Techniq ues

Lot I : Fourniture et livraison sur site cl'intrants (mati,ricls ct tle produits d'hygiène) tlans le cadre de la gestion des épirlémics et

cxtaslrophes (lnonr.lation), pour le compte tle la Direction Générale tle la Santé et de I'Ilygiènc Publique.

Quantiti'
S écificatio ns trch n i u(js et nOrme s a lic a h les

Fumigateurs 30

Marque' et modèle : (à préciscr par le
Ibumisseur)
Capacité : 06 litres environ
Puissance : au moins [8 kw
Volume de nébulisation : de l0 litres/h à 25
litres,4r

1 Poubelles de 30 litres (couleur noir) 60(-l
Poubelles de 30 litres avec couvercle (couleur
noir)

Poubelles de 30 litres avec
couvercle (couleur noir)

Poubelles de 30 litres (couleur rougc) Unité 60c)
Poubelles de 30 Iitres avec couvercle (couleur
rouge)

Poubelles de 30 litres avec
couvercle (couleur rouge)

{ Poubelles de 30 litres (couleurjaune) Unité 600
Poubelles de 30 litres avec couvercle (couleur
jaune)

Poubelles de 30 litres avec
couvercle(couleurjaune) I

5 Eau dejavel (12 ou l0 ou 8'CIIL) FIacon l0 000
Eau dejavel de 12 ou l0 ou 8'CIIL (flacon de

I litre en plastique opaque non transparent)

Eau dejavel de 12 ou l0 ou
8"CHL (flacon de I litre en

plastique opaque non
transparent)

6 Savon ( carton de 24) Carton 500 Savon (carton de 241 Savon (carton de 24)

n dcs Fou rn it ures
S cifi cations tlenrantli'rs S i,cifications r(l o st{j\

Marque et modèle :

(DoBoL)
Capacité : 06 litres environ
Puissance: au moins l8 kw
Volume de nébulisation : de

l0 litresÆr à 25 litresih

Ârticle
\o.

I

Uniré

Uniré

Uniré

3
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7
Comprimé de chlore pour désinfection
des surfaces et du nratériel de contact en
boite (BIOSPOT) boîte de 100 pastilles

l 000
Comprimé de chlore pour désintèction des
surfaces et du matériel de contact en boite

(BIOSPOT) en boîte de 100 pasrilles

Comprimé de chlore pour
désinfection des surfaces et

du matériel de contact en
boite (BIOSPOT) en boîte

de 100 pastilles

It
Réactili pour comparateur de chlore
(DPDI et rouge phénol) en Boîte de l0
pastilles

IJoîte 50
Réactils pour comparaleur de chlore (DPDI

et rouge phénol) en Boîte de l0 pastilles

Réactifs pour comparateur
de chlore (DPDI et rouge

phénol) en Boîte de l0
pastilles

9

Insecticides (lutte antivectorielle)
dichlofort ou ACTELLIC 300CS
(flacon de I litre)

Flacon r 000
Insecticides (lutte antivectorielle) dichlofort

ou ACTELLIC 300CS (flacon de I litre)

Insecticides (lutte
antivectorielle) dichlolort ou
ACTELLIC 300CS (flacon

de I litre)

10 Kit delagua ou pot à kit et accessoires Kit l5 Kit delagua ou pot à kit et accessoires
Kit delagua ou pot à kit et

accessoires

ll Comprimé Aquatabs (Boîte de l00CP
de 67 ou 33 mg, I CP pour l0 Litre)

Bottes (paires)

[]oîtc 5 000
Comprimé Aquatabs (Boîte de I00CP de 67

ou 33 mg, I CP pour l0 Litre)

Comprimé Aquatabs (Boîte
de l00CP de 67 ou 33 mg, I

CP pour l0 Litre)
t2 Paires 500 Bottes (paires) Bottes (paires)

t3 Luttes (paires) Paires 50t) Luttes (paires) Luttes (paires)

l{ Cants de ménage (paire) Paires 1000 Gants de ménage (paire) Gants de ménage (paire)

l5 Seau avcc couvercle l5l tlnité 2 000
Seaux en plastique avec couvercle (15 litres)

unité
Seaux en plastique avec

couvercle (15 litres) unité

Norn du Sournissionnaire TAMANE SERVICE SARLU
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Bamako, le ...c./.r.:. â ? ...2025

FOURNISSEUR
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N' i\,1 S t)s-l)lrtvl r Banrako, lc

Le Directeur des Finances et du Matériel

A

Monsieur le Directeur de la Société
TAMANE SERVICES SARLU
TF.L :77 22 22 94 I 76 33 13 76

Bamako

Ohie(: Notification provisoirc du marché, (lot I ).

Il['fércnce: l)cnrandc dc proposition no2052/MSDS-t)FM tlu 2{ juin 2025.

Monsieur.

J'ai I'honneur dc vous notifier à titre provisoire, le rnarché relatif à la loumiture et livraison sur site

d'intrants (rnatéricls ct de produits d'hygiène) dans lc cadrc de la gestion des épirlémies et

catastrophcs (lnondation), pour le compte de la Direction Générale de la Santé ct de I'Hygiène

Publiquc. (lot I ), pour un montant de trois cent dix-neuf millions sept cent quatre-vingt mille

(3 l9 780 000) Francs CFA, Toutes Taxes Comprises et un délai d'exécution de trente (30)jours, sur

financernent du Budgct National Exercice 2025.

Veuillez aqréer, Monsieur [e Gérant, I'expression de mes salutations distinguées.

..\rrrrrliation:
DCM..................
DF.....................
cF..,.......... .......
Archives et clrronos.
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